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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 648/2002,
annettu 15 piivinid huhtikuuta 2002,

Linsirannalta ja Gazan alueelta periisin olevien terttuneilikoiden (spraytyyppi) tuonnin etuustullin
suspendoimisesta ja yhteisen tullitariffin tullin uudelleen kiytt66n ottamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon etuustullien soveltamisedellytyksistd tiettyjen
Kyproksesta, Israelista, Jordaniasta ja Marokosta sekd Linsiran-
nalta ja Gazan alueelta perdisin olevien kukkaviljelytuotteiden
tuontiin 21 pdivind joulukuuta 1987 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 4088/87 ('), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1300/97 (?), ja erityisesti sen 5
artiklan 2 kohdan b alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (ETY) N:o 4088/87 maddritetddn suurikuk-
kaisten ruusujen, pienikukkaisten ruusujen, terttuneilik-
oiden (vakiotyyppi) ja terttuneilikoiden (spraytyyppi)
etuustullien soveltamisedellytykset vuosittain vahvistetta-
vien tariffikiintididen rajoissa tuoreiden leikkokukkien
yhteis66n tuontia varten.

(2)  Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 747/2001 (), sdddetddn
yhteison tariffikiintion kdyttoon ottamisesta Kyprok-
sesta, Egyptistd, Israelista, Maltasta, Marokosta, Lansiran-
nalta ja Gazan alueelta, Tunisiasta ja Turkista perdisin
olevien tiettyjen tuotteiden yhteison tariffikiintididen
avaamisesta ja hallinnoinnista sekd mainittujen kiin-
tididen pidentdmistd ja mukauttamista koskevista yksi-
tyiskohtaisista sddnnoista.

(3)  Komission asetuksessa (EY) N:o  646/2002 (%
vahvistetaan yhteison tuottaja- ja tuontihinnat neilikoille
ja ruusuille jdrjestelmin soveltamiseksi.

(4)  Komission asetuksessa (ETY) N:o 700/88 (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
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2062/97 (%), madritellddn kyseisen jirjestelmédn sovelta-
mista koskevat yksityiskohtaiset sddnnot.

(5)  Asetusten (ETY) N:o 4088/87 ja (ETY) N:o 700/88 sdin-
nosten mukaisesti toteutettujen hintanoteerausten perus-
teella olisi todettava, ettd asetuksen (ETY) N:o 4088/87 2
artiklan 2 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit etuus-
tullin suspendoimiseksi Linsirannalta ja Gazan alueelta
perdisin olevilta terttuneilikoilta (spraytyyppi). Tdmin
vuoksi yhteisen tullitariffin tulli olisi otettava uudelleen
kayttoon.

(6)  Kyseisten tuotteiden kiintid on vahvistettu jaksolle 1
pdivastd tammikuuta 31 pdivddn joulukuuta 2002.
Tamédn vuoksi etuustullin suspendoimista ja yhteisen
tullitariffin tullin uudelleen kdyttoon ottamista sovelle-
taan enintddn timdn jakson paittymiseen asti.

(7) Komission on toteutettava ndmid toimenpiteet eldvien
kasvien ja kukkaviljelytuotteiden hallintokomitean ko-
kousten viliseni aikana,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Linsirannalta ja Gazan alueelta peridisin olevien terttuneili-
koiden (spraytyyppi) (CN-koodi ex 0603 10 20) tuonnille
asetuksessa (EY) N:o 747/2001 vahvistettu etuustulli suspen-
doidaan ja yhteisen tullitariffin mukainen tulli otetaan uudel-
leen kiyttoon.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 16 paivand huhtikuuta 2002.

() EYVL L 289, 22.10.1997, s. 1.
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Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissdé 15 pdivand huhtikuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen



